Naziv kolegija: Kultura i jezik
Nositelj kolegija: prof.dr.sc. Dubravka Sesar
Nastavnica:doc.dr.sc. Anita Skelin Horvat
ECTS bodovi: 5 bodova
Jezik: hrvatski
Trajanje: 1 semestar
Status: izborni kolegij
Oblik nastave: 1 + 2 (predavanje + seminari)
Ispit: pismeni (2 kolokvija i seminar) i usmeni (izlaganje seminara)
Ciljevi kolegija: Usvajanje osnovnih pojmova iz teorija kulture i povezanosti jezika i nekih
elemenata kulture poput identiteta, drustva, obicaja neke zajednice. Stjecanje temeljnih ideja o
promjenljivosti jezika i njegovoj sredi$njoj ulozi u kulturnim i drustvenim praksama.
Sadrzaj kolegija: Kolegij je opéi uvod u osnovne kulturoloske pojmove i ideje, te uvod u
temeljna sociolingvisticka 1 kulturno-antropoloska promisljanja o jeziku kao bitnom elementu
identiteta neodvojivom od kulture i drustva. Najveéi dio kolegija bavi se povezanos¢u jezika i
identiteta te nacinima iskazivanja razli¢itih slojeva identiteta jezikom.
Raspored rada po tjednima:
1. Uvod u kolegij (opis, predstavljanje literature, plana i zadataka studenata). Podjela
tema za seminarske radove. Uvod u osnovne pojmove i teorije.
2. Kultura — definicije, osnovne teorije s naglaskom na suvremene ideje.
3. Jezik i kultura — kultura i lingvistika — razumijevanje vaznosti jezika za drusStvo i
kulturu.
4. Jezicna relativnost — Sapir-Whorfova teorija i njezini utjecaji; metafore o jeziku i
misljenju.
Jezi¢na socijalizacija — usvajanje jezika i kultura, razvoj jezika i kulture.
6. Jezik 1 komunikacija — elementi komunikacijskoga ¢ina, poseban osvrt na intenciju te
primatelje diskursa.
7. Etnografija komunikacije — komunikacija kao kulturna aktivnost — jezicna
performativnost — obiljezja komuniciranja unutar razli¢itih kulturnih zajednica.
Kolokvij
8. Jezi¢na i kulturalna raznolikost — 1. dio — upoznavanje s jezicnom raznoliko$¢u
9. Jezicna i1 kulturalna raznolikost — 2. dio — jezic¢na 1 kulturoloska raznolikost u praksi,
poteskoce prevodenja nekih elemenata kulture.
10. Identiteti iskazani jezikom — povezanost jezika i identiteta.
11. Jezik i identiteti u diskursu (metodologija) — etnografska metoda; usvajanje osnovnih
koncepata diskurzivne analize, s posebnim naglaskom upotrebe jezika u kontekstu.
12. Jezik i ideologija — izbor jezika, jezi¢ni stavovi, etnokarakterologija.
13. Jezi¢na politika — osnovni koncepti jezi€noga planiranja /
Kolokvij
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